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B Jesli w celu skorzystania z gwaranciji konieczne
jest przedstawienie dowodu zakupu, tutaj prosze
zszywaczem przymocowac paragon.

O PROSZE ZAPOZNAC SIE
Z TYM PODRECZNIKIEM

Wewnatrz zawarte jest wiele wskazowek na temat tego, w
jaki sposob uzywaé i wiasciwie dbac¢ o produkt grzewczo/kli-
matyzacyjny. Wystarczy odrobina dbato$ci, aby oszczedzié
wiele czasu i pieniedzy w okresie uzytkowania urzadzenia.

Odpowiedzi na wiele pytart mozna znalez¢ w rozdziale o
najczestszych usterkach. Zapoznanie sie z rozdziatem
Najczestsze usterki moze sprawi¢, ze interwencja ser-
wisu nie bedzie potrzebna.

A\ SRODKI OSTROZNOSCI

+ W celu naprawy lub przeprowadzenia konserwacji
urzadzenia nalezy wezwa¢ pracownika serwisu posia-
dajacego odpowiednie uprawnienia.

+ W celu instalacji urzadzenia nalezy skontaktowa¢ sie
z wykwalifikowanym instalatorem.

+ Produkt grzewczo/klimatyzacyjny nie moze by¢ uzywany przez
mate dzieci ani przez osoby niepetnosprawne bez nadzoru.

+ Mate dzieci nalezy nadzorowaé, aby nie\bawity sie
urzadzeniem grzewczo/klimatyzacyjnym,

+ Gdy konieczna okaze.sie wymiana kabla zasilania,”powinna
ona byé dokonana.przez osobe z odpowiednimi uprawnie-
niami, z wykorzystaniem,oryginalnych.czesci zamiephych.

+ Prace instalacyjne musza/by¢ przeprowadzone zgod-
nie z krajowymi-normami‘dotyezgeymi okablowania
oraz wytacznie przez-upowazniony do tego personel
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

B Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazowek, aby unikngé¢ zranienia uzytkownika i 0sob trzecich oraz szkéd

materialnych.

B Nieprawidtowe postepowanie z powodu nieprzestrzegania wskazéwek moze spowodowaé szkody lub straty.
Ich waga wskazywana jest przez ponizsze symbole ostrzegawcze.

( A OSTRZEZENlE Ten symbol 0znacza mozliwo$¢ $mierci lub powaznego zranienia. W

L AOSTROZN'E Ten symbol oznacza mozliwos¢ zranienia lub uszkodzenia. J

Zawsze zastosuj uziemienie pro-
duktu.

+ Wystepuije ryzyko porazenia elektrycz-

nego.

W celu przeprowadzenia prac elektrycz-
nych nalezy skontaktowag sie z dystrybu-
torem, sprzedawca, wykwalifikowanym
elektrykiem lub autoryzowanym centrum
serwisowym. Nie nalezy samodzielnie
rozbierac ani naprawiac urzadzenia.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego.

Nalezy stosowaé bezpieczniki o
zalecanych parametrach.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego.

Do instalacji urzadzenia nie nalezy
wykorzystywaé uszkodzonych
uchwytéw. Miejsce instalacji nie
powinno traci¢ swoich wiasciwosci
fizycznych z uptywem czasu.

+ Moze to spowodowa¢ upadek urzadze-

nia.

Nalezy sprawdzi¢ rodzaj uzywanego
czynnika chtodzacego. Prosze zapo-
znaé sie z naklejka na urzadzeniu.

+ Uzycie niewtadciwego czynnika chto-
dzacego moze uniemozliwi¢ prawidto-
we funkcjonowanie urzadzenia.

- JENE )
(_ ANOSTRZEZENIE )

Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych
bezpiecznikéw ani bezpiecznikow o
niewfasciwym natgzeniu znamiono-
wym. Nalezy stosowaé bezpieczniki
o zalecanych parametrach.
+ Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego.

Urzadzenie nalezy zawsze uziemiaé
zgodnie ze schematem potaczen elek-
trycznych. Nie nalezy podtacza¢ prze-
wodu uziemienia do rur wodnych ani
gazowych, instalacji odgromowej ani
do uziemienia linii telefoniczne;.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego.

Nie nalezy przerabia¢ ani wydtuza¢
przewodu zasilajacego. Jesli kabel zasi-
lania ma rysy albo zdartg lub uszkodzo-
ng izolacjg, musi by¢ wymieniony.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego.

Nigdy nie nalezy instalowa¢ jed-
nostki na ruchomej podstawie ani w
miejscu, z ktérego moze ona upasé.

+ Spadajaca jednostka moze spowodo-
wac straty, zranienie, a nawet $mierc.

Nie nalezy uzywaé uszkodzonego
kabla zasilajgcego, wiyczki lub
gniazdka.

* W przeciwnym wypadku moga one
spowodowaé pozar lub porazenie elek-
tryczne.

Nie nalezy uzywa¢ rozdzielaczy.
Urzadzenie nalezy zawsze podta-
czaé do wydzielonego obwodu,
zabezpieczonego odpowiednim
bezpiecznikiem.
* Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego.

Nalezy doktadnie zamocowaé panel
i pokrywe skrzynki sterujacej.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego spowodowanych
kurzem, wodg itp.

Instalacja, demontaz czy zmiana miej-
sca instalacji powinna zawsze by¢
przeprowadzona przez dealera lub
autoryzowane centrum serwisowe.
+ Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia
elektrycznego, wybuchu lub zranienia.

Gdy urzadzenie ulegnie zamoczeniu (W
wyniku zalania lub zanurzenia), przed
ponownym uruchomieniem nalezy skontak-
towaé sig z autoryzowanym centrum serwi-
sowym w celu przeprowadzenia naprawy.
* Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego.

Nie nalezy dotyka¢, obstugiwaé ani
naprawia¢ urzagdzenia mokrymi
rekami.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub poraze-
nia elektrycznego.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

Nie nalezy umieszczac grzejnikow ani urzadzen
grzewczych w poblizu kabla zasilajacego.

+ Wystepue ryzyko pozaru i porazenia elekirycznego.

Pofgczenia elektryczne zardwno muszg by¢ doktad-
nie umocowane, zas kable wiasciwie poprowadzone
tak, aby nie wystepowaty sity wyrywajace przewody
2 zaciskow potaczeniowych.

* Niewtasciwe lub nigdoktadnie zamocowane potaczenia
maga byC przyczyna przegrzewania sig i pozaru.

Kondensator podwyzszajacy napiecie w urzadzeniu
jest 2rodtem wysokiego napiecia dla uktadow elektro-
nicznych. Przed przystapieniem do prac napraw-
czych nalezy cafkowicie roztadowac ten kondensator.

* Natadowany kondensator moze spowodowaé porazenie
elektryczne.

Nie nalezy uzywa urzadzenia w szczelnie zamknig-
tych pomieszczeniach przez dhugi czas. Pomieszeze-
nig nalezy reqularnie wietrzy¢.

* Moze wystapic deficyt tlenu, ktory jest szkodliwy dla zdro-

wia.

Gy urzadzene jest zainstalowane w jednym pomiesz-
czeniu wraz z kuchenka lub elementem grzewezym,
pomigszczenie to nalezy regularmie wietrzyc.

* Moze wystapic deficyt lenu, ktory jest szkodliwy dla zdrowia,

Nalezy zwrocic uwagg, aby przewdd zasilajacy nie
zostat wyrwany ani uszkodzony podczas pracy
urzadzenia.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Aby naby¢ substancje zapobiegajac zama-
rzaniu, skontaktuj sie z dystrybutorem lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

+ Prawie wszystkie tego typu substancie to produkty fok-
syczne.

Jezeli musisz dotkna€ rure lub elementy
wewnetrzne, nalezy uprac ubranie
ochronne lub odczeka, az osiagna
odpowiednig temperature.

+ W przeciwnym razie moze dojs¢ do
oparzenia odmrozenia lub zranienia.

Nie nalezy dopuszczac do zalania elementow elek-

trycznych woda. Urzadzenie nalezy instalowa z dale-

ka od Zrodet wody.
* Wystepuje ryzyko pozaru, uszkodzenia produktu lub
porazenia elektrycznego.

Bezpieczna utyizacja materiafdw opakowania. Czgsci opakowa:
nia,takie jak $ruby, qwoddzie, bateri, uszkodzone elementy it.
o instalac] lub naprawie nalezy wyrzucié w sposob bezpieczny.
Workifoliowe nalezy rozedrzec a nastgpnie wyrzucic.

* Dzieci moga zrani¢ sig, jesli wykorzystaja je do zabawy.

Przy instalacji urzadzenia nalezy uzy¢ zestawu mon-
tazowego dofaczonego do urzadzenia.

* W przeciwnym razie rzadzenie moze spasé i spowodo-
wac powazne zranienie.

Nie nalezy otwiera pokrywy frontowej lub kratki urzadze-
nia podczas jego pracy. (Nie nalezy dotykad filtra elektro-
statycznego, jesli urzadzenie jest w niego wyposazone,)

+ Wystepue ryzyko zranienia, porazenia elektrycznego lub
uszkodzenia produktu.

Wylaczyc glowne zrédto zasilania w przypadku
czyszezenia lub naprawiania urzadzenia,
* Wystepuje ryzyko porazenia elekirycznego.

Nie nalezy umieszcza¢ NICZEGO na przewodzie
zasilajgeym.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Nie dotykac zadnej czgsci elektrycznej
mokrymi rekami. Przed dotknigciem czesci
elektrycznej nalezy odciac zasilanie.

* Wystepuie ryzyko porazenia elektrycznego
lub pozaru.

Nie wolno dotyka¢ wyciekajacego czyn-
nika chtodniczego.

+ Wystepuje ryzyko odmrozenia.

Nie podgrzewaé do temperatury wyzszej niz przewidziana dla produktu.
* W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub uszkodzenia produktu.

Nie nalezy przechowywac ani uzywa¢ gazow palnych
ani paliw w poblizu urzadzenia.

* Wystepuje ryzyko pozaru.

Sprawdzic, czy urzadzenie zasilajace nie jest brudne,
obluzowane lub uszkodzone, a nastepnie wiaczy¢
zasilanie.

* Brudne, obluzowane lub uszkodzone urzadzenie zasilaja-
ce moze spowodowat porazenie elektryczne lub pozar.

Nalezy uzywac wytacznie czgsci wymienionych w
ligcie czgsci zamiennych. Nie wolno wprowadzac
modyfikacji urzadzenia.

* Wikorzystanie niewasciwych czesci moze spowodowac pora-
2enie elektryczne, nadmierng wydzielanie ciepta lub pozar.

Jesliz urzadzenia zaczng wydobywac sig dziwne dzwigki
zapachy lub dym, nalezy natychmiast rozigezy¢ wylacznik
glowny lub odiaczyé przewdd zasilajacy.

+ Wystepue ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Nalezy zwrocic uwagg, aby nikt, a zwlaszcza dzieci,
nie mogly wejs¢ lub spasé na urzadzenie.

*Moze to spowodowac zranienie i uszkodzenie urzadzenia.

W razie wycieku gazu palnego, przed wiaczeniem
urzadzenia nalezy odciac gaz i otworzy¢ okno w
celu wentylacji pAby naby¢ substancig zapobiegaja-
¢4 zamarzaniu, skontaktuj sie z dystrybutorem lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

+ Prawie wszystkie feqo typu substancie fo produkly foksyczne.

Nie wolno dotykac rury z czynnikiem chiodzacym, rury
2 wodg oraz adnej czesci wewnetrznej podczas gdy
urzadzenie pracuje lub zaraz po jego wylaczeni.

* Wystepuje ryzyko oparzenia odmrozenia lub
zranienia.

Nalezy pamigtaé o zainstalowaniu zaworu
mieszalnikowego (dostepny oddzielnie).
Zawor mieszalnikowy ustawia temper-
ature wody. Maksymalng temperature
wody cieptej nalezy ustawié zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

4 SN IE )
(_ ANOSTROZNIE )

Co najmniej dwie osoby potrzebne Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w Przy instalacji produktu nalezy

s3, aby podnies¢ lub przenies¢ miejscu, gdzie moze by¢ ono nara- zachowaé wypoziomowanie.
urzadzenie. zone na bezposredni wiatr morski

(kropelki stonej wody).

* Nalezy unika¢ zranienia. * Moze to spowodowac korozjg urzadze-  + Aby unikng¢ drgar i hatasow.

nia.
Nie nalezy instalowaé urzadzenia w Po instalacji lub naprawie urzadze- Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do
miejscu, gdzie hatas lub gorace nia nalezy zawsze sprawdzic, czy celow specjalnych, takich jak prze-
powietrze moga spowodowaé szko- nie nastapit wyciek gazu (czynnika chowywanie zywnosci, dziet sztuki
dy lub przeszkadza¢ sasiadom. chtodzacego). itp. Jest to urzadzenie grzewczo/kli-

matyzacyjne powszechnego uzytku,
nie precyzyjny system klimatyzacyjny.

+ Moze to by¢ ucigzliwe dla sgsiadow i + Niski poziom czynnika chtodzacego + Wystepuije ryzyko uszkodzenia lub
spowodowag konflikty. moze spowodowac awarie urzadzenia.  utraty mienia.
Nie nalezy blokowa¢ wlotu ani Do czyszczenia nalezy uzywac migk- Nie nalezy wchodzi¢ na urzadzenie
wylotu powietrza. kiej szmatki. Nie nalezy uzywaé ani nic na nim ktas¢.

agresywnych detergentow, rozpusz-
czalnikow, sptywajacej wody itp.
+ Moze to spowodowaé awarie urzadze-  + Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia « Wystepuije ryzyko zranienia oraz awarii
nia. elektrycznego lub uszkodzenia plasti- produktu.
kowych czesci urzadzenia.

Nie nalezy wsadza¢ rak ani innych Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ pod- Jesli podczas naprawy zdarzy sie
przedmiotéw do wlotu ani wylotu czas rozpakowywania i instalacji wyciek gazu chtodzacego, nie nale-
powietrza podczas pracy urzadzenia.  produktu. 2y go dotykac.

+ Znajdujg si¢ tam ostre, ruchome czg- » Ostre krawedzie moga by¢ przyczyng ~ + Gaz chtodzacy moze spowodowaé
§ci, mogace spowodowac zranienie. zranienia. odmrozenia.
Podczas demontazu urzadzenia nie Nie nalezy mieszaé powietrza ani Jesli podczas instalacji zdarzy sie
nalezy go przechylaé. gazéw innych niz czynnik chtodza- wyciek gazu chtodzacego, pomieszcze-

cy uzywany w urzadzeniu. nie nalezy niezwtocznie wywietrzy¢.

+ Skropliny znajdujace sie w $rodku + Jesli powietrze dostanie sig do syste-  + Gaz moze by¢ szkodliwy dla zdrowia.

moga sie rozlac. mu chtodniczego, wytwarza sie w nim

nadmiernie wysokie ci$nienie, mogace
prowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia
lub zranienia osob.

Ztomowanie urzadzenia, oleju chto- Nie wystawia¢ gotej skory, dzieci Podczas czyszczenia, konserwaciji
dzacego oraz pozostatych czesci ani roslin na bezposredni strumien lub naprawy produktu na wysoko-
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zimnego lub goracego powietrza. $ci nalezy uzy¢ pewnego stotka lub
lokalnymi i krajowymi normami. drabiny.

* Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia. * Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ i unikaé

zranienia.

Podczas dezynfekcji lub w zaleznosci od zapotrze- Podczas dziatania ogrzewania podtogowego wazne
bowania na ciepta wode moze ona nie by¢ dostepna jest, aby ustawi¢ minimalna/maksymalng temper-
od razu. ature wody.
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Opis urzgdzenia
B Opis urzadzenia
Widok typowej instalacji
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1. Jednostka wewnetrzna

2. Jednostka zewnetrzna

3. Instalacja chtodnicza oraz kabel potaczeniowy

4. Rura wodna

5. W celu zapobiegnigeciu porazeniom elektrycznym uziemienie nalezy podtaczy¢ do jed-
nostki zewnetrzne;j.

*Ksztatt produktow moze sie zmienia¢ w zaleznosci od pojemnosci modelu oraz typu.
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Opis urzadzenia
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Instrukcja uzytkownika
B Instrukcja uzytkownika

Informacja monitorowania

‘W1 Grzatka elektryczna KROK pierwszy
AN> Grzatka elektryczna KROK drugi
Ikony te wskazuja, ze pracuje dodatkowa grzatka elekiryczna.

ﬂ Grzatka zbiornika CWU
Ikony te wskazuja, ze pracuje grzatka elektryczna wody uzytkowej, znajdujgca sie wewnatrz
zbiornika CWU.
Ikona nie jest uzywana, gdy nie jest zainstalowany zbiornik na wode uzytkowa.
% Pompa wody
©

Ta ikona wskazuje prace pompy wody, znajdujgcej sie wewnatrz jednostki.

Pomocnicza solarna pompa ciepta

Ta ikona wskazuje prace pomocniczej solarnej pompy ciepfa.

UWAGA : Poniewaz instalacja dodatkowej pomocniczej pompy solarnej nie jest obowigzko-
wa, ale tylko zalecana w zalezno$ci od warunkéw, ikona ta moze by¢ widoczna pomimo, ze
dodatkowa pompa solarna nie jest zainstalowana.

Ck

Odmrazanie
Ta ikona wskazuje, ze aktywny jest tryb odmrazania.
Tryb ten dziata automatycznie.

Utrzymuj najnizsza temperature
Celem tego trybu jest utrzymanie takiej temperatury wody, aby nie doszto do zamarznigcia
rury z wodg.

(&

Dezynfekcja
Ikona ta informuje, ze odbywa sie proces dezynfekcji wewnatrz zbiornika na wode uzytkowa,.

Sprezarka
Ikony te wskazuja, ze sprezarka pracuje.

Blokada przed dzieémi

Brak funkgciji

RPEB S

N
2

Sterownik centralny
Ikona ta wskazuje, ze urzadzenie jest sterowane za pomocg sterownika centralnego.

P
N~

/= Termostat
O/ Ikona ta informuje o potaczeniu z termostatem.

Niewielki problem
Ikona ta wskazuje na niewielki problem.

Powazny problem
Ikona ta wskazuje na powazny problem.

> >
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Instrukcja uzytkownika

Zmiana trybu

Wiacz urzgdzenie i wybierz tryb pracy.

1 Naci$nij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie.

2 Naciskaj przycisk OPER MODE (TRYB PRACY), aby wybrac tryb pracy.

OPERATION |

N[ A 2

L sk - pe —> 164
Chtodzenie Ogrzewanie Sterowanie pogodowe

Tryb pracy

« Chtodzenie — Urzgdzenie dostarcza chtodng wode do stosowania w chtodzeniu FCU.

« Ogrzewanie — Urzadzenie dostarcza goracg wode do stosowania w wodnych instalacjach grzewczych

« Praca ogrzewania pogodowego — W tym trybie temperatura zadana jest okreslana automatycznie
na podstawie wstepnie zdefiniowanego profilu temperatury.

Ustawianie temperatury zadanej

1 Naciskaj przycisk USTAW TEMP. (SET TEMP), aby wybrac tryb pracy.

| J
@ —> B —» =<
Temperatura w pokoju ~ Temperatura wody na Temperatura wody
wyjsciu w zasobniku CWU

2 Ustaw zgdang temperature, naciskajac przyciski zmiany temperatury.

m—Aby podnie$¢ temperature

TEMP

@—Aby obnizy¢ temperature

3%

& Uwaga
: Zwiekszenie 0 1°C lub 2°F po jednym nacisnigciu.
: Zmniejszenie 0 1°C lub 2°F po jednym nacisnieciu.

+ Mozna zmieni¢ zakres temperatury dla kazdego trybu w trybie ustawiania instalacyjnego.
Patrz kod funkcji 11 do 15.

+ Ustawienie temperatury w pokoju jest dostepne tylko po zainstalowaniu zdalnego czujnika tem-
peratury pokojowej (sprzedawanego oddzielnie). Patrz kod funkcji 03.

+ Ustawienie temperatury zasobnika CWU jest dostepne tylko po zainstalowaniu zasobnika CWU.

Podrecznik uzytkownika wrHERMAV. 9
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Instrukcja uzytkownika

Sterowanie pogodowe

Ten tryb dziata tylko przy ogrzewaniu.

W celu oszczedno$ci energii i zwigkszania komfortu, ustawianie temperatury bedzie uzaleznione od
temperatury zewnetrznej. Gdy temperatura na zewnatrz spada, moc grzewcza domu automatycznie
wzrasta, aby utrzymaé te samg temperature w pomieszczeniu. Wszystkie parametry zostang usta-
wione i dostosowane do charakterystyki miejsca przez instalatora w czasie procedury rozruchu.

Naciskaj przycisk OPER MODE (TRYB PRACY), aby wybrac tryb pracy ze sterowaniem
pogodowym.

{,\g : Ikona pracy ze stero-

OPERATION
AUTo  waniem pogodowym

Ustaw zgdang temperature, naciskajgc przyciski zmiany temperatury.
- > Np.) Zmniejszenie profilu temperatury 0 3°C

(w oparciu o temperaturg w pomieszczeniu)
@ . @ <Krok nastawy temperatury (jednostka : °C)>
o p

%
c - TEMP
[ - % -5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4,5

€ Zimno Goraco =

Wyswietl temperature

Naciskaj przycisk WYSWIETL
TEMP. (VIEW TEMP) {8;  : Wyswietl temperature w pomieszczeniu
Aby wybra¢ temperature
(Za kaidym razem, kiedy przy- (B9 : Wyswietl temperature na wocie
cisk WYSWIETL TEMP. (VIEW
TEMP) zostanie wciéniety, tem- (85 - Wyswietl temperaturg na wylocie
peratura pokojowa bedzie
wyswietlana przez 5 sekund.) : WySwietl temperaturg CWU
<<} (Wyswietlane tylko, gdy tryb podgrze-
" wania CWU jest uruchomiony)
: Wy$wietl temperature instalacji solamej
8 (Wyswietlane tylko, gdy trybpod-
grzewania CWU jest uruchomiony)
(jednostka: °C)
Temperatura Zakres temperatury Wyswietlacz
Ponizej 11 Ni
Powietrze 11 ~39 Temperatura rzeczywista
Powyzej 39 Wy
Ponizej 0 Ni
Woda 0~92 Temperatura rzeczywista
Powyzej 92 Wy

10 Pompa ciepta powietrze-woda



Instrukcja uzytkownika

Ogrzewanie wody uzytkowej
1 Naciskaj przycisk M

A
"QC
STATUS STATUS HOT WATER
%b %

<Ogrzewanie wody uzytkowej wytaczone>  <Ogrzewanie wody uzytkowej wigczone>

Ogrzewanie wody uzytkowej dziata jedynie po wtgczeniu tej funkcji
W czasie pracy, segment bedzie wigczony.

LY
'Q~'

@ | A

<Wigczone (ON) ogrzewanie cieptej wody uzytkowej>

<Uwaga>

« Funkcja ta nie jest uzywana, gdy nie jest zainstalowany zbiornik CWU.

- Jesli chcesz uzyskaé wiecej informacji, zapoznaj siez kodem funkgciji [15, 26~29] w
sekcji informaciji o instalaciji.

=
o
e
[7)
e
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Instrukcja uzytkownika

Tryb cichej pracy

W trybie pracy cichej urzadzenie pracuje ze zmniejszong moca, tak aby obnizy¢ poziom emitowane-

go przez nie hatasu.

Naciskaj przycisk programowy, az pojawi sie ikona trybu cichego.

'ljh-
T e
@ (] ]
288 on
Wecisnij przycisk lewy/prawy, aby wybra¢ S -
menu- SUN MON TUE WED THU FRI SAT
- g
“AM/PM lub godzina” (= %
Naci$nij strzatke w dét, aby przejsé do 5 -
cze$ci AM/PM (przed potudniem/po it a5
potudniu) i ustawi¢ jg. (Odpowiedni seg- w-Lnd ]
ment AM/PM bedzie migaf) 5 - %
=
-
Nacis$nij strzatke w prawo, aby przej$¢ o e A
do czeéci ,godzin”. (Segment ,godzin” i
bedzie migat) m IE 4L ™
Naciskaj strzatki w gore lub w dot, aby o T o e v 0 e o
ustawi¢ godzine. o
goczing . [P0 @@a—‘i
SJN MON TUE WED THU FRI SAT - £
- G50
Po zakoriczeniu ustawiania nacisnij 5 - -
przycisk OK / ANULUJ. 5”_;’" o N
o LTI
Nacisnij przycisk exit, aby wyj$¢. W przeciwnym razie system wyjdzie z (esg)

tego trybu automatycznie po 25 sekundach bezczynnosci.

Oznacza to, ze spada réwniez wydajnos$¢ ogrzewania i chtodzenia.
Nalezy unikaé tego trybu, gdy wymagany jest pewny poziom mocy grzewczej lub chtodzacej.

Tryb pracy cichej moze nie dziataé, gdy urzadzenie wykonuje funkcje o wyzszym priory-
tecie, jak na przyktad odmrazanie, zapobieganie zamrazaniu itp.
(Gdy tryb ten nie jest obstugiwany przez kolejnos¢ priorytetow, dziata TYLKO wyswietlacz ).

12 Pompa ciepta powietrze-woda




Instrukcja uzytkownika

Blokada przed dzie¢mi

Ta funkcja uniemozliwia obstuge sterownika przez dzieci lub inne osoby.

Nacisnij przycisk ustawiania funkcji, aby wejs¢ do
trybu ustawien uzytkownika. (Odpowiedni seg- o
ment bedzie migaf) 28
Naciénij przycisk OK / ANULUJ, aby potwierdzi¢ e
wyb6r Odpowiedni segment zniknie. I o ot
sk
a8

3 Gdy blokada jest aktywna, ikona & i komunikat

‘CL’ bedg wyswietlane przez 3 sekundy po kaz- 5K o 3 _
dym naciénieciu dowolnego przycisku, z wyjat- " ,’

kiem przyciskow wysSwietlania temperatury i usta-
wiania/kasowania.

&

[R)]

Aby wytaczy¢ blokade, naciskaj przycisk ustawia-
nia funkcji az do momentu migania ikony & ,
a nastepnie nacisnij przycisk OK / ANULUJ.

=
(®)
r
(%))
=
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Instrukcja uzytkownika

Szybkie podgrzewanie zbiornika wody uzytkowej

Jesli zadane jest szybkie podgrzanie zbiornika CWU, wtedy mozna skorzystaé z trybu szybkiego
podgrzewania zbiornika CWU celem zmniejszenia czasu, potrzebnego na osiagniecie zgdanej tem-
peratury zbiornika CWU poprzez wymuszone wtgczenie grzatki zbiornika CWU. Po uzyskaniu zada-
nej temperatury zbiornika CWU lub gdy uzytkownik zdecyduje sie zatrzyma¢ dziatanie funkcji, wtedy
dziatanie trybu szybkiego podgrzewania zbiornika CWU zostanie ukoriczone.

Nacisnij przycisk wtgczajgcy ogrzewanie zbiornika CWU i przytrzymaj wcisniety przez 3
sekundy, aby uruchomi¢ szybkie podgrzewanie zbiornika CWU. lkona ‘Ogrzewanie zbior-
nika CWU’ wigczone oraz ‘Grzatka zbiornika CWU’ bedzie migaé.

gﬂ! 2 ‘ géw! i%l
Jd B
’ A

Jesli zadana temperatura zbiornika CWU zostanie osiggnieta lub uzytkownik naci$nigcie i
przytrzyma przez 3 sekundy przycisk Wtgcz ogrzewanie zbiornika CWU, wtedy szybkie
podgrzewanie zbiornika CWU zostanie zakoriczone a mrugajgca ikona zgasnie.

14 Pompa ciepta powietrze-woda



Instrukcja uzytkownika

Wyswietlacz kodu btedu

Na panelu sterowania zostanie wyswietlony kod btedu.

Niewielki problem: Problem z czujnikiem

INFORMATION

ch ###

<Wyswietlacz>

KB

Powazny problem: Problem z obiegiem sprezarki

HINFORMATION

ch###

<Wyswietlacz>

Btad krytyczny

W przypadku wystapienia btedu krytycznego, urzgdzenie bedzie bezwarunkowo zatrzymane.
W takim przypadku bedg wy$wietlane naprzemiennie ‘CH’ i kod btedu.

@-)
[ g (N 11

=1 L i

<Wyswietlacz>

=
o
e
[7)
e
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Instrukcja uzytkownika

Ustawianie biezgcego czasu

Mozesz ustawi¢ biezacy czas.

Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk programowania, aby
wejé¢ do trybu ustawiania biezacego czasu.

Naci$nij lewy lub prawy przycisk, aby
wybraé dzien.

%ON TUE WED THU FRI SAT

v
SUN TUE WED THU FRI SAT

tego trybu automatycznie po 25 sekundach bezczynnosci.

Naciénij strzatke w dét, aby przejs¢ do 5 -
czesci AM/PM (przed potudniem/po ’f“_m": e
potudniu) i ustawi¢ jg. (Odpowiedni seg- g W/ N
ment AM/PM bedzie migat) 5 -
=
g NN
Naciénij strzatke w prawo, aby przejs¢ o o e v e o
do czescei ,godzin”. (Segment ,godzin” e <
bedzie migat) s
Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby ® o e e T
ustawic¢ godzine.
g e PM gﬂ
@ SEN MON TUE WED THU FRI SAT
i
PM ’U u
Naciénij strzatke w prawo, aby przejs¢ ) _— B
do czgsci ,minut”. (Segment ,minut” ,,-, S
bedzie migat). en ALLILY %
Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby ® oo e v @é\/
tawi¢ minuty.
ustawié¢ minuty y ’E
@ SleN MON TUE WED THU FRI SAT
3
PM 'L’ u
Po zakoriczeniu ustawiania nacisnij 5 -
przycisk OK / ANULUJ. et ezl
PM 'U’ U
Naci$nij przycisk exit, aby wyj$¢. W przeciwnym razie system wyjdzie z (Esg)
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Instrukcja uzytkownika

Programowanie : Ustawianie prostego programu czasowego

Mozesz w prosty sposéb wiaczyé czas usypiania. (Funkcja dostepna TYLKO wtedy, gdy urzgdzenie
pracuje w trybie czuwania).

Naci$nij przycisk programowania, aby
wej$¢ do trybu programowania.

(Odpowiedni segment bedzie migaf)

K&

Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby

ustawi¢ zgdany czas.
| ez

Po zakoriczeniu ustawiania nacisnij przycisk OK / ANULUJ, aby zakonczy¢
programowanie.

Naci$nij przycisk exit, aby wyj$¢. W przeciwnym razie system wyjdzie z tego
trybu automatycznie po 25 sekundach bezczynnosci.

Programowanie : Ustawianie programu czasowego do zasypiania

Mozesz w prosty sposéb wytgczy¢ czas zasypiania (sleep). (Funkcja dostepna TYLKO wtedy, gdy
urzadzenie pracuje).

Naci$nij przycisk programowania, aby wejs¢ :
do trybu programowania. Naciskaj przycisk
wielokrotnie, aby wybrac [sleep reservation].
(Odpowiedni segment bedzie migat)

Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby

i€ Z SLEEP
ustawi¢ zgdany czas. [sieer ]

@ i E

K

Po zakoriczeniu ustawiania naciénij przycisk OK / ANULUJ, aby zakorczy¢
programowanie.

=
o
e
[7)
e

Nacisnij przycisk exit, aby wyj$¢. W przeciwnym razie system wyjdzie z tego
trybu automatycznie po 25 sekundach bezczynnosci.

Podrecznik uzytkownika vHERMAV. 17



Instrukcja uzytkownika

Suszenie betonu

Po zainstalowaniu rur ogrzewania podtogowego, uzytkownik moze wybrac tryb ogrzewania dla
stwardnienia betonu.

Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk programowania, aby
wej$¢ do trybu ogrzewania betonu. Q

Naciskaj wielokrotnie przycisk progra-
mowania, aby wybra¢ kod funkcji 18. ® SN Mo TUE weD U L sar 0
i
LI

Nacisénij strzatke w lewo, prawy przy-

cisk, aby przejé¢ do ustawien ogrzewa- SIN HoN TUE we> U ST N
nia betonu. ,' %
Naciskaj strzatki w gore, dolny przycisk, ® v = v 0 o
aby ustawic¢ “01” lub “00”. e TR x
(00: Nieuzywane 01: Uzywane) '
Po zakoriczeniu ustawiania nacisnij S I ———
przycisk OK / ANULUJ. -
- 50

Nacisnij przycisk exit, aby wyj$¢. W przeciwnym razie system wyjdzie z (esg)
tego trybu automatycznie po 25 sekundach bezczynnosci.
W trakcie trwania trybu suszenia betonu na
wyswietlaczu widnieje komunikat “dry”.
Wyswietlane sg dni pozostajace do ukon- _
czenia trybu suszenia betonu. [

E E— Pozostato

gAY -25| dni
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Instrukcja uzytkownika

Programowanie : Ustawianie czasu wtaczenia (ON)

Ta funkcja umozliwia samoczynne witgczenie urzadzenia o okre$lonym czasie.

Naci$nij przycisk programowania, aby wej$¢
do trybu programowania. Naciskaj przycisk
wielokrotnie, aby wybra¢ [on reservation]. * (-7
(Odpowiedni segment bedzie migat) 'E' e
NaC|sl_<’a| strzatki w gore lub w qo+, aby
ustawi¢ AM/PM (przed potudniem/po
potudniu). (-
Mo
Nacisnij strzatke w prawo, aby przejs¢
do czesci ,godzin”.
(Segment ,godzin” bedzie migat) R 9 2
PM [ L“_, )
Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby
ustawi¢ godzine.
< >
Taialnl
o LIS J a
Naciénij strzatke w prawo, aby przejs¢ x
do czgsci ,minut”. (Segment ,minut” @
bedzie migat). Melnlnl '
v LAY ]
Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby
ustawi¢ minuty.
< >
IHEH
o LY ]
Po zakoriczeniu ustawiania nacisnij przycisk OK / ANULUJ, aby
zakoriczy¢ programowanie.
S
Nacisnij przycisk exit, aby wyj$¢. W przeciwnym razie system _ n
wyjdzie z tego trybu automatycznie po 25 sekundach bez- = =
czynnosci.
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Instrukcja uzytkownika

Programowanie : Ustawianie czasu wytgczenia (OFF)

This function is able to turn-off after a setting time.

Ta funkcja umozliwia samoczynne wytacze-

nie urzadzenia o okreslonym czasie. Naci-

$nij przycisk programowania, aby wejs¢ do * (717
trybu programowania. Naciskaj przycisk 'E'L”-'
wielokrotnie, aby wybrac¢ [off reservation].

(Odpowiedni segment bedzie migaf)

Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby @é\/
ustawi¢ AM/PM (przed potudniem/po o Q
potudniu). (-
5800
Naciénij strzatke w prawo, aby przej$¢
do czesci ,godzin”. (Segment ,godzin” oL Q
bedzie migat)
- (-1
o IE'ULI ]
Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby
ustawi¢ godzine. o @Q
< >
(¢ ] V‘
w LI ) MLE
Naciénij strzatke w prawo, aby przej$¢
do cze$ci ,minut”. (Segment ,minut” o
bedzie migat). !
PM " "'ﬂg )
Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby
ustawié minuty. ot [j@i{\/
< >
a0 )
w1 CL ) ME

Po zakoriczeniu ustawiania nacisnij przycisk OK / ANULUJ, aby
zakoriczy¢ programowanie.

Nacisnij przycisk exit, aby wyjs¢. W przeciwnym razie system
wyjdzie z tego trybu automatycznie po 25 sekundach bez-
czynnosci.

[Esgd
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Instrukcja uzytkownika

Programowanie : Program tygodniowy

Programowanie tygodniowe jest dostepne po ustawieniu biezacego czasu

Naci$nij przycisk programowania, aby
wejs¢ do trybu programowania. Naciskaj on TUE WED THY Y SaT
przycisk wielokrotnie, aby wybraé / -I'll"l-l'l’ﬂ_
[Weekly reservation]. (Odpowiedni seg- teetent
ment bedzie migat)
Nacisnij lewy lub prawy przycisk, aby (~]
wybraé dzien. %MON TUE WED THO R SAT 4
v
SUN MON [TUE|WED THU FRI SAT
Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby )
ustawi¢ numer operacji. . Q
T _ ‘
gL
Naci$nij strzatke w prawo, aby przej$¢
do czesci ,godzin” w sekcji czasu wig- SN MO TUE D, THU P SAT ® ‘
czenia. (Segment ,godzin” bedzie (<7 i_ |
migat (NN [N
gal) H J
s :
Sekcja czasu wigczenia
Naciskaj strzatki w gore lub w dét, aby ~
ustawi¢ godzine w sekcji czasu wiacze- ol MON TE WD TH) F1 AT
nia. (e '
U Y My
Nacisnij strzatke w prawo, aby przej$¢
do cze$ci ,minut” w sekcji czasu wigcze- S won e weo w0 s [ (<)
nia. (Segment ,minut” bedzie migat). (T
UL T iy
Naciskaj strzatki w gore lub w dot, aby @5/
ustawi¢ minuty w sekcji czasu wigczenia. T on T e 0 T e -
(1 :-gn_ o
I B B | | — "
i X
Nacisnij strzatke w prawo, aby przejs¢ do [RESERVATION]
czgécei ,godzin” w sekcji czasu wytaczenia SN MON TUE D, U F AT Q)
OFF. (Segment ,godzin” bedzie migat) ( ]
B
[T
)
Sekcja czasu wytaczenia
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Instrukcja uzytkownika

Aby ustawi¢ czas wytaczenia (OFF),
RESER\/ATION
nalezy wykona¢ takg samg procedure S won TUE WD O ST
jak w punktach od 5 do 7. Metoda jest | _ ,E.:-,,,-,
taka sama. rooee
1 Po zakoriczeniu ustawiania nacisnij
przycisk ustawiania/anulowania, aby SN MON TUE WeD TU R AT
zakoriczy¢ programowanie. Po ( _ 'l_:'. _:,ln
zakonczeniu pod wybranym dniem teJu

pojawi sie podkreslenie.

1 W celu ustawienia programu dla
innych dni tygodnia nalezy ponownie
wykonaé instrukcje w punktach od 2
do 10. Metoda jest taka sama.
1 2 Nacisnij przycisk exit, aby wyj$¢. W przeciwnym razie system wyj- (50
dzie z tego trybu automatycznie po 25 sekundach bezczynnosci. —

<Uwaga>
Opis programu tygodniowego
<Sekcja czasu wigczenia> <Sekcja czasu wylgczenia>
SL'JN MON E WED THU FRI SAT SBN MON E WED THU FRI SAT
: SO 1_ (33-nr1
LIS O [ N FY | mEow | N
Operacja — Aby —
(Czas uruchomienia Czas wytgczenia
Od
<Sekcja czasu wigczenia> <Sekcja czasu wylgczenia>
SL'JN MON E WED THU FRI SAT SBN MON E WED THU FRI SAT
= winln 5 O
L NN L L

% Mozna zaprogramowac do dwéch operaciji w jednym dniu tygodnia, facznie do 14 operaciji.
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Instrukcja uzytkownika

Programowanie : Program wakacyjny

Ta funkcja umozliwia automatyczne wytaczenie urzadzenia w wybranych dniach.

Naci$nij przycisk programowania, aby

wej$¢ do trybu programowania. Naciskaj S sinon e we> T s

przycisk wielokrotnie, aby wybra¢ [Holi- ‘l -n,nﬂl"i_

day reservation]. (Odpowiedni segment et

bedzie migat)

Nacisnij lewy lub prawy przycisk, aby (~]

wybra¢ dzien. ﬁg@m TUE WED THU FRI SAT | @j%
v

SUN MON TUE WED THU [[FRL] SAT |>
Po nacisnieciu przycisku set/clear
wybrany dzien zniknie z wy$wietlacza. S o T W o s

Naci$nij przycisk exit, aby wyjS¢. W przeciwnym razie system wyjdzie z tego

trybu automatycznie po 25 sekundach bezczynnosci. (Esg)

Podrecznik uzytkownika wHERMAVY. 23
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Instrukcja uzytkownika

Programowanie : Praca grzatki zbiornika CWU oraz ogrzewanie zbiornika CWU

Funkcja ta jest programowaniem harmonogramu ogrzewania zbiornika CWU oraz pracy grzatki zbiornika
CWU. Dostepne sg dwa programowania harmonograméw dla ogrzewania zbiornika CWU oraz kolejne
dwa zaprogramowania harmonogramu dla pracy grzatki zbiornika CWU. Wstepnie przypisane numery
programu dla programowania ogrzewania zbiornika CWU to ,1” oraz ,2”. Numery programowania “3”
oraz “4” sg przypisane do pracy grzatki zbiornika CWU. Zaprogramowanie bedzie dziataé¢ kazdego dnia.

Naci$nij przycisk programowania, aby wejé¢ do trybu programowania. Naciskaj przycisk
wielokrotnie, aby wybra¢ programowanie ogrzewania zbiornika CWU.
(Odpowiedni segment bedzie migaf)

RESERVATION
SUN MON TUE WED THU PRI SAT

KIC]

Nacisnij lewy lub prawy przycisk, aby wybraé¢ numer programu harmonogramu. Numer “1”
oraz “2” dla programowania ogrzewania zbiornika CWU (jesli pozycja zostata wybrana,
wtedy ikona “Ogrzewanie zbiornika CWU wigczone” bedzie migaé) oraz “3” i “4” dla progra-
mowania pracy grzatki zbiornika CWU (jesli pozycja zostata wybrana, wtedy ikona “Grzatka

zbiornika CWU” bedzie migac).

Po wybraniu numeru programowania, nacisnij przycisk aby nastawi¢ czas wigczenia.
Czas wigczenia moze by¢ nastawiony poprzez naci$niecie przycisku strzatki w lewo, w
prawo, w gore oraz w dét. Po przypisaniu minut czasu wigczenia, nacisnij przycisk strzatki
w prawo aby wprowadzi¢ ustawienie dla czasu wytgczenia. Tak jak w przypadku nasta-
wiania czasu wigczenia, nacisnij przycisk strzatki w prawo aby zmieni¢ czas wytgczenia.

-0000 ofF

i ot

Weiénij przycisk ustawienia aby zakoriczy¢ programowanie.
Aby wyjs¢ z trybu programowania, nacisnij przycisk ESC.
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Korzystanie z termostatu

B Korzystanie z termostatu

Uzywane w tym rozdziale okreslenie ,termostat” odnosi sie do akcesorium dostepnego w handlu.

LG Electronics nie dostarcza termostatéw. Nalezy go zakupi¢ u innego producenta. Termostat poko-
jowy moze by¢ uzywany do fatwego i wygodnego sterowania. Rozdziat ten zawiera informacje doty-
czgce termostatu, konieczne do jego wydajnego i poprawnego uzytkowania.

A OSTROZNIE

1.Niektore termostaty typu elektro-mechanicznego majg opdznienie czasowe, chronigce spre-
zarke. W takim przypadku zmiana trybu moze potrwac duzej od oczekiwan uzytkownika.
Przeczyta¢ instrukcje obstugi termostatu, jezeli urzadzenie nie dziata szybko.

2. Ustawianie zakresu temperatury za pomocg termostatu moze sie ro6zni¢ od tego w urzadze-
niu. Ustawiona temperatura zadana dla grzania lub chtodzenia musi mie$ci¢ sie w zakresie
temperatury urzadzenia.

| Jak uzywac termostat

Aby dowiedzie¢ sie jak wigczy¢ lub wytgczy¢, jak ustawi¢ temperature zadang, jak zmienic tryb pracy
itp., patrz instrukcja obstugi termostatu, dostarczona przez jego producenta.

Obstuga termostatu za po elu ¢

* Nastepujace funkcje sa dostepne po zainstalowaniu termostatu :

H Przycisk USTAW TEMP (SET TEMP)

H Przycisk WYSWIETL TEMP.

A
« T Przycisk regulacji temperatury*
v

. Wigczanie/wytaczanie ogrzewania CWU
H.H Wigczenie/wytaczenie cichej pracy

* . Nastawiona temperatura uzywana jest wytgcznie do sterowania wtgczeniem / wytgczenie elek-
trycznej grzatki.
Urzadzenie nie wigcza/wytacza sie w zalezno$ci od ustawienia temperatury na panelu stero-
wania. Wiacza / wytacza sie w na podstawie sygnatu z termostatu.

=
(®)
r
(%))
=

+ Nastepujace funkcje NIE sg dostepne po zainstalowaniu termostatu :
. Wybdr trybu pracy (chtodzenie/ogrzewanie/sterowanie pogodowe)

- [ ©] Harmonogram czasowy

. Wigczenie/wytgczenie
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| Praca w trybie awaryjnyml 8

« Definicja pojeé¢
- Problem : to trudnos¢, ktbra moze zatrzymaé prace systemu, Praca ograniczona funkcjonalnie
moze by¢ czasowo wznowiona bez konieczno$ci interwencji autoryzowanego serwisu.

- Btad : to trudnos¢, ktéra moze zatrzymacé prace systemu. Praca ta moze by¢ wznowiona TYLKO
po interwencji autoryzowanego serwisu..

- Tryb awaryjny : czasowe ogrzewanie po wystapieniu problemu w systemie.

+ Cel wprowadzenia ‘Problemu’

- W przeciwieristwie do zwyktych klimatyzatorow, Air-to-Water pracuje przez caty sezon zimowy
bez przerwy.

- W przypadku wystgpienia problemu w systemie, ktory nie jest krytyczny dla wytwarzania ciepta
do ogrzewania, system moze czasowo kontynuowac prace w trybie awaryjnym w zalezno$ci od
decyzji uzytkownika koricowego.

* Problem sklasyfikowany

- Problem jest klasyfikowany na dwa poziomy w zaleznosci od powagi problemu : Problem nie-
wielki oraz powazny

- Niewielki problem : Problem z czujnikiem. Najczes$ciej jest to zwigzane z problemami z czujni-
kiem. Urzgdzenie pracuje w trybie awaryjnym (poziom 1).

- Powazny problem : Problem z obiegiem sprezarki. Tryb awaryjny (poziom 2) jest wykonywany
przez opcjonalng grzatke elektryczng.

- Problem : z wyposazeniem dodatkowym: znaleziono problem funkcji opcjonalnej, takiej jak
ogrzewanie zbiornika z wodg. W takim przypadku, niesprawne wyposazenie dodatkowe jest trak-
towane tak, jak by go w ogole nie byto w systemie.

+ Poziom pracy awaryjnej

- W przypadku wystgpienia problemu, system przerywa prace i czeka na decyzje uzytkownika :
Wzywanie serwisu lub rozpoczecie pracy w trybie awaryjnym.

- Aby uruchomi¢ urzgdzenie w trybie awaryjnym, uzytkownik musi po prostu wcisngé przycisk
ON / OFF(WLACZA / WYLACZA) jeszcze raz.

- W trybie awaryjnym sg dostepne dwa rézne poziomy: Cykl wysokiej temperatury i cykl niskiej
temperatury.

- W trybie awaryjnym uzytkownik nie moze ustawi¢ temperatury zadane;.
% Nie moze by¢ uruchomiony, jezeli grzatka elektryczna nie jest zainstalowana.

Przetacznik| Temperatura | Temperatura | Temperatura
Dip Switch | zadana wody zadana w Zag%ﬁ;&gwka
(#4) na wylocie pomieszczeniu uzytkowej
Cykl wysokiej temperatury WYL, 50°C 24°C 70°C
Cykl niskiej temperatury Wt 30°C 19°C 50°C
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* Nastepujace funkcje sg dostepne w trybie awaryjnym :

- Wigczenie/wytgczenie

o) Przycisk WYSWIETL TEMP. (VIEW TEMP)

A

- Tw Przycisk regulacji temperatury*
v

- Wigczanie/wytaczanie ogrzewania CWU
: Odczyt temperatury z uszkodzonego czujnika jest wyswietlany jako *- -*.

: Nastawiona temperatura uzywana jest wytgcznie do sterowania wigczeniem / wytgczenie elek-
trycznej grzafki.

Urzadzenie nie wigcza/wytgcza sie w zalezno$ci od ustawienia temperatury na panelu sterowania.
Wigcza / wytacza sie w na podstawie sygnatu z termostatu.

+ Nastepujace funkcje NIE sg dostepne w trybie awaryjnym :

- Wybor trybu pracy (chtodzenie/ogrzewanie/sterowanie pogodowe)

& ] Harmonogram czasowy

- [5] Przycisk uSTAW TEMP (SET TEMP)

+ Zduplikowany problem : Problem wyposazenia dodatkowego oraz niewielki lub powazny
problem jednoczesnie

- W przypadku jednoczesnego wystgpienia problemu z wyposazeniem dodatkowym oraz niewiel-
kiego (lub powaznego) problemu, system daje priorytet niewielkiemu (lub powaznemu) problemo-
wi i pracuje tak jak przy wystgpieniu niewielkiego (lub powaznego) problemu.

- Dlatego czasem w trybie awaryjnym moze nie dziata¢ ogrzewanie zbiornika cieptej wody uzytko-

wej. Jezeli ogrzewanie zbiornika CWU nie dziata w trybie awaryjnym, nalezy sprawdzi¢ czujnik
CWU i powigzane z nim okablowanie.

* Praca w trybie awaryjnym nie jest automatycznie przywracana po przerwie w doptywie ener-
gii elektrycznej

- W normalnych warunkach informacje o pracy urzadzenia sg zapisywane i automatycznie przy-
wracane po przywroceniu zasilania.

- Ale w trybie awaryjnym, automatyczny re-start jest zabroniony, aby chroni¢ urzadzenie.

- Dlatego uzytkownik musi ponownie uruchomi¢ urzadzenie po przerwie w doptywie energii elek-
trycznej, jezeli pracowato ono wczesniej w trybie awaryjnym.
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[ Caynnosc konserwacyine

Aby zapewni¢ optymalng gotowos¢ do dziatania urzgdzenia, nalezy wykonaé okreslone czynnos$ci
kontrolne na urzgdzeniu i okablowaniu w okres$lonych odstepach czasowych, najlepiej raz w roku.
Te czynnosci konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez lokalnego autoryzowanego technika.

 Gay urzadzene nie pracuje.,

4 .
A\ OSTROZNIE
+ Gdy urzadzenie nie pracuje przez diugi okres czasu,
stanowczo zalecamy NIE WYLACZAC JEGO ZASILANIA.
+ W przypadku braku zasilania niektore funkcje zabezpieczajace
(takie jak zabezpieczenie przed zablokowaniem pompy wody)
nie bedg wykonywane.

-

W ponizsaychsyuacach ey natychnist weaa seuis

1. Dzieje sie co$ nienormalnego, takiego jak zapach spalenizny, gtosny hatas, itp. Zatrzymac urza-
dzenie i roztgczyé bezpiecznik obwodu. Nigdy nie probowa¢ samodzielnie naprawia¢ albo urucha-
mia¢ urzgdzenia w takiej sytuaciji.

2. Przewdd zasilania jest zbyt goracy lub uszkodzony.

3. Uktad autodiagnostyki wygenerowat kod btedu.

4. Wyciek wody z jednostki wewnetrznej.

5. Jakikolwiek przetgcznik czy bezpiecznik nie dziata prawidtowo

Aby unikna¢ obnizenia sprawnosci, uzytkownik powinien regularnie przeprowadza¢ kontrole
i czyszczenie urzadzenia.

W razie potrzeby naprawa powinna by¢ przeprowadzona przez osobe posiadajaca odpowied-
nie uprawnienia.

A\ OSTROZNIE

+ W przypadku wody z dodatkiem solanki, zawér spustowy zaworu odcinajgcego musi by¢ pod-
tagczony do pojemnika odzysku.

* Nie dotyka¢ wody zmieszanej z solanka.

+ W przypadku przecieku na rurze z solanka, nie wigcza¢ urzgdzenia i skontaktowac sie z
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.
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Najczestsze usterki! Oszczedz czas i pienigdze!

Sprawdz ponizsze punkty przed wezwaniem serwisu....
Jezeli problem pozostaje, prosimy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca.

Problem Wyjasnienie

Urzgdzenie grzewczo/klimatyza-
cyjne nie dziata.

W pomieszczeniu wystepuje
dziwny zapach.

Urzgdzenie nie dziata przez
okoto 3 minuty po ponownym
uruchomieniu.

Nie chtodzi lub nie ogrzewa efek-
tywnie.

Urzadzenie dziata gtosno.

Para wodna wydobywa sie z jed-
nostki.

Wyswietlacz na pilocie jest blady
lub nic nie wyswietla.

')
o
=
[7)
e
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Life's Good

[Representative] LG Electronics Inc. EU Representative
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
[Manufacturer] LG Electronics Inc. Changwon 2nd factory
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA



